* 5 1 Miitente {Ragicne sociale, citta, stato)
Expéditeur {nom,adrasse,pays)

Magna PT S.p.A.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beforderung uatediegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberainkommens tiber den
Beférderungsvertrag im Intemationalen

CMR

Ce lransport st soumis, nenobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route {CMR) StraRengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citt, stato)
Destinatare {nom,adresss,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442
Avenue-du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragicne sociale, citta, stata)
‘Transparteur {nom,adresse.pays)

Waberer

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la ivrasion de la marchandise

1 7 Trasporiateri successive/i {Ragicne sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs {nom.adresse,pays)

OrtiLisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

1 8 Riserve e cssarvazioni del traspartatore

Daumbate  04.07.2019

Réserves et oblservations des fransporieurs

5 Documenti allegali

Documants annexas 4037796-4037799-4037797-

4037832
Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imhallaggio 9 Descrizione 1 1 1 Pesolordo kg 1 2 Vehime m3
merce Poids brut.kg Cubage m3
6DCT250
320109767R  carton box transmission 1 pcs
320108777R  carton hox transmission 2 pcs
320105872R  carton box transmission 2 pcs
320109662R  carton box transmission 1 pcs 600
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR})
Un-No. Classe Chiffre Lettra {ADR)
Absend Wah Empfa
1 3 Iskruzioni del mitiente 1 9 2u zahlen vom: L‘e::é‘di?;ur Monr;:ig L;n Begﬁgtaire
Instructions de 1'expediteur ( formalités et autres) A payer par;
P190213601 Pitcde transport
Ermaligungen
;Zelschensumma-
Solde
‘Zuschlaga
Eupptémanls
6 ;=rais accessoTl:;s
- Sonsliges
Divers *
Zu 2ahlende Gesamts
summe/ Totald payar

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement

20 Convenzioni particolari f Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasperto a carico destinatariof Nen Franco : FCA

21 Compilato a /Etabilie s MODUGNO am/te 04.07.2019

24 Merca ricavuta

22  Magna PTSPA- VIA DEICIGLAMINL 4 {23
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbra del mittente}
{Signature et timbre de L"éxpediteur)

PGS182/WAGT747

le

Reécepticn des marchandises

am

Data
Date

{Firma a timbro del traspo
{Signature et timbre du transporeur}

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

\a Paletten-Absender — Exp&diteur des palettes Paletten ~ Empfénger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Emmittiung der Entfermung it GrenZ{bbrglingen s
von bis \ \ km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palstta
“ Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
2 6 Veriragspartner des Frachifihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bastatigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Doins thmbm Mam Rl [N Ty B iladownl = e AT
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